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7000 Series 2-in-1

Quick Start Guide

Panduan Pengaktifan Cepat
Guia de inicio rapido

Hwéng dan khéi dong nhanh
aomdl el B

1 Connect the power adapter and

turn on your tablet

Sambungkan adaptor daya dan hidupkan tablet Anda
Conecte el adaptador de alimentacion y encienda su tableta
Két ndi bd chuyén déi ngudn va mé may tinh bang ctia ban
>l e dsds s Jill (oles Jua s

W NOTE: It is recommended to insert the micro-SIM card and the microSD card before
powering on the tablet.

% CATATAN: Direkomendasikan agar Anda memasukkan kartu micro-SIM dan kartu microSD
sebelum menghidupkan daya tablet.

% NOTA: Se recomienda insertar la tarjeta micro-SIM y la tarjeta microSD antes de encender
la tableta.

K4 GHI CHU: Khuyén c4o nén Iap thé micro-SIM va thé microSD trwdc khi bat ngudn may tinh bang.
sl Sleadl Jsds U8 microSD &8sy 5 3 jruae SIM &y JAasl s s tAdiada %

2 Finish Windows 8.1 setup
Menyelesaikan pengaturan Windows 8.1
Finalice la configuracion de Windows 8.1
Hoan tat cai dat Windows 8.1
Windows 8.1 dlae] slgi)

Enable security and updates

Aktifkan keamanan dan pembaruan
Active la seguridad y las actualizaciones
B4t tinh ndng bao méat va cap nhat
sl 5 Y i

Connect to your network
Sambungkan ke jaringan Anda
Conéctese a una red

Két néi vao mang clia ban
Al Jua il

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% CATATAN: Jika Anda menyambungkan ke jaringan nirkabel aman, masukkan kata sandi
untuk akses jaringan nirkabel tersebut saat diminta.
WG NOTA: Si se conecta a una red inalambrica segura, introduzca la contrasefia de acceso
a la red inalambrica cuando se le solicite.
W GHI CHU: Néu ban dang két néi voi mot mang khong day bao mat, hay nhap mat khau dé
truy cap mang khéng day khi dwoc nhac.
lilas tie KLU A Jpnms) 5l RS R e e ASLLY S sl Als i Al

Sign in to your Microsoft account
or create a local account
Masuk ke akun Microsoft Anda
atau buat akun lokal
Inicie sesion en su cuenta de Microsoft
O cree una cuenta local
Dang nhap vao tai khoan Microsoft clia
ban va tao tai khoan trén may tinh
sl o8 5l Microsoft wlus (I Jsdall Jass o8
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Locate Dell apps
Mencari aplikasi Dell | Localice aplicaciones Dell
Xac dinh vi tri cac (rng dung Dell | Dell ik a8 5o 3aa3

Register Register your computer
My Device Daftarkan komputer Anda | Registre el equipo
Dang ky may tinh ctia ban | sl Jiss

Dell Backup  Backup, recover, repair, or restore your computer
and Recovery Cadangkan, kembalikan ke kondisi normal, perbaiki,
atau pulinkan komputer Anda
Realice copias de seguridad, recupere, repare y restaure
SU equipo
Sao Iwu, phuc hdi, stra chira hodc khoi phuc lai may
tinh cta ban
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Dell Data Protection | Protected Workspace

Protect your computer and data from advanced malware attacks
Lindungi komputer dan data Anda dari serangan malware canggih
Proteja el equipo y los datos de ataques de malware avanzados
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Bao vé& may tinh va di liéu ctia ban khaéi bi tin cong bdi phan mém
ddc hai nang cao
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Dell Check and update your computer
SupportAssist  periksa dan perbarui komputer Anda
Busque actualizaciones para su equipo

Kiém tra va cap nhat may tinh ctia ban
aipaig el paldll i snaSll (e Bial

Insert optional micro-SIM and microSD memory
card (sold separately)

Masukkan kartu micro-SIM dan kartu memori microSD opsional (dijual terpisah)
Inserte la tarjeta micro-SIM y la tarjeta de memoria microSD opcionales
(se vende por separado)

L&p thé micro-SIM tuy chon va thé nhé microSD (ban riéng)

(Alatic £1s5) MicroSD 3813 &y 5 3 jrad) SIM 4ty Jaa
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F4 NOTE: Make sure the card is correctly aligned and is inserted all the way.
F CATATAN: Pastikan kartu tersebut disejajarkan dengan benar dan dimasukkan seluruhnya.
% NOTA: Asegurese de que la tarjeta esta correctamente alineada e insertada hasta el final.
E GHI CHU: Dam bao thé dwoc can chinh ding cach va dwoc Iap vao hét mirc.
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Connect to a network — optional
Sambungkan ke jaringan — opsional

Conéctese a la red, opcional

Két ndi vao mang — tily chon

ksl — aguily Juay)
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In the charms sidebar, tap Settings ﬁ , tap the Wireless icon ".:Ill, select your

network, and tap Connect.

Di dalam bilah samping charms, ketuk Pengaturan ﬁ ketuk ikon Nirkabel f.|||,

pilih jaringan Anda, lalu ketuk Sambungkan.

En la barra lateral de accesos, toque Configuracion ﬁ toque el icono de

conexion inalambrica T.|||, seleccione la red y toque Conectar.

Trong thanh bén chira cac nat, hay nhan Thiét lap L¥ , nhan vao bidu twong Khong

day =!‘.|||, chon mang clia ban, va nhan Két néi.
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% NOTE: You may need to activate your network service before connecting.
% CATATAN: Anda mungkin perlu mengaktifkan layanan jaringan Anda sebelum menyambungkan.
% NOTA: Quiza requiera activar su servicio de red antes de conectar.
K GHI CHU: Ban c6 thé cin phai kich hoat dich vu mang ctia minh trwéc khi két nbi.
sV i el 3,80 dana Lo o3 8 s

Connecting the keyboard and Folio
Menyambungkan keyboard dan Folio

Conexion del teclado y de la funda

Két néi ban phim va vé bao vé Folio

Folios ziliall da ol Jua 58

[z NOTE: The keyboard backlight turns on for 2 seconds when the tablet-docking pins and
keyboard-docking pins are aligned correctly.

% CATATAN: Lampu latar keyboard menyala selama 2 detik ketika pin docking tablet dan pin
docking keyboard diselaraskan dengan benar.

% NOTA: La retroiluminacion del teclado se ilumina durante 2 segundos cuando las patas de
acoplamiento de la tableta y las patas de acoplamiento del teclado se alinean de forma correcta.

B4 GHI CHU: Bén nén ban phim sé bat sang trong 2 giay khi cac chan gan dé cia may tinh bang va
chan gan de cta ban phim dwoc can chinh chinh xac.
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Product support and manuals

Dukungan produk dan panduan
Manuales y soporte técnico de productos
Hb tro' san pham va sach huéng dan

Yl iiall aes

Contact Dell
Hubungi Dell | Pongase en contacto con Dell
Lién hé Dell | Dell = Ju=sy!

Regulatory and safety
Peraturan dan keselamatan | Normativa y seguridad
Quy dinh va an toan | Akl Gl jleall s Glel) Sl jles

Regulatory model
Model regulatori | Modelo normativo
Model quy dinh | edaiill oo sall

Regulatory type
Jenis regulatori | Tipo normativo
Loai quy dinh | ekl g 5l

Computer model
Model komputer | Modelo de equipo
Model may tinhl | sl diase
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Disconnecting the keyboard and Folio
Melepaskan sambungan keyboard dan Folio

Desconexion del teclado y de la funda

Ngét két néi ban phim va vé bao vé Folio

Folios zoléall da 5l Juad

Connecting the keyboard
Menyambungkan keyboard

Conexion del teclado

Két néi ban phim

il da gl Jua 53

Disconnecting the keyboard
Melepaskan sambungan keyboard
Desconexion del teclado

Thao ban phim

claall da l Juad
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Microphones 13.  Micro-SIM reader (LTE/HSPA+
Front camera models only)
Front camera-status light 14. MicroSD memory card reader
Power button 15. Volume button
Noble security-cable slot 16. Service-tag label
Windows home key 17. Dock pins
Rear camera 18. Dock pins

Microphone

3D Rear Camera
Headset connector
USB Type-C connector

USB Type-C connector /
Charging connector
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Mikrofon

Kamera depan

Lampu status kamera depan
Tombol daya

Slot kabel pengaman komputer
Tombol beranda Windows
Kamera belakang

Mikrofon

Kamera Belakang 3D
Konektor headset

Konektor USB tipe C

Konektor USB tipe C /
Konektor pengisi daya

Microfonos
Camara frontal

Indicador luminoso del estado de
la camara

Boton de encendido

Ranura para cable de seguridad Noble
Boton de inicio de Windows
Camara posterior

Microfono

Camara posterior 3D

Conector para auricular

Conector USB tipo C

Conector USB tipo C /
Conector de carga

13.

14.
15.
16.
17.
18.

Pembaca micro-SIM (model LTE/
HSPA+ saja)

Pembaca kartu memori MicroSD
Tombol volume
Label tag servis
Pin untuk dock

Pin untuk dock

Lector de tarjetas micro-SIM
(solo modelos LTE/HSPA+)

Lector de tarjetas de memoria
microSD

Boton de volumen
Etiqueta de servicio
Patas de acoplamiento
Patas de acoplamiento
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Micrd

Camera truéc

Dén trang thai camera truéc
Nut nguén

Khe cap bao vé Noble
Phim home Windows
Camera sau

Micrd

Camera 3D sau

Dau ndi b tai nghe
Dau nbi USB type C

Dau ndi USB type C /
Déu nbi sac pin

MicroSD 3_S3 dilay (5 )@
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13.

14.
15.
16.
17.
18.

Dau doc thé micro-SIM (chi & cac
model LTE/HSPA+)

Dau doc thé nhé microSD
Nut am lwong

Nhén thé bao tri

Chan c&m dé

Chan cam dé
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